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Аннотация
Академия «Джоан Роу» — место, где магия переплетается

с кровью, а дружба может стать оружием. Ями привыкла
быть одна. Она не доверяет, не любит, не прощает. Эграсс
привык быть тенью. Он лечит, но не исцеляет себя. Их миры
сталкиваются, когда на академию начинают нападать. За завесой
реальности скрывается нечто древнее и жестокое. Чтобы выжить,
им придётся заглянуть в самую тёмную часть себя. И понять:
иногда пламя и тьма — не враги, а две половинки одного целого.
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Лилиана Аргнест
Джоан Роу: крылья и пламя

 
Глава 1

 
Глава 1Эграсс шёл рядом с профессором Андрианом, ко-

торый что-то объяснял.— Поздравляю с поступлением в
Академию «Джоан Роу», надеюсь, вам понравится. Сможете
достичь высоких высот, найти друзей, а может быть, даже и
любовь. — начал разговор Андриан, пока Эграсс смотрел по
сторонам. Он заметил, какие здесь большие окна: видно сад
и даже большой дуб.— Я не буду загружать вас ненужной
информацией об основании академии и прочем. Мои слова
будут достаточно краткими и весомыми. В этой академии
учатся несколько разных рас, и, скорее всего, половина из
них вам неизвестны. Так как вы эльф, половина рас, конеч-
но, будет для вас в новинку, и вы будете бояться. Но я вас
уверяю: все они дружелюбны. А некоторые, да, могут быть
враждебны, но это зависит от личного характера каждого. У
нас здесь учатся вампиры — они, собственно, самые готич-
ные и элегантные существа. Их легко опознать: они похожи
на людей, но кожа у них очень бледная, а на ощупь ледяная.
Они, конечно, любят пить кровь разных рас, но предпочита-
ют людей. Так что бояться их особо не нужно. Если будут



 
 
 

жалобы, что они напали на вас, не стесняйтесь, говорите мне
— их накажем. — Руки профессора двигались, будто он объ-
яснял материал у доски, пока юный эльф внимательно его
слушал.— Также здесь есть оборотни. У нас они делятся на
несколько групп. Оборотни-волки: они хоть и немного агрес-
сивны, но не особо враждебны. Их легко поймёте, когда уви-
дите в полноценном обличье и заметите кое-какие особенно-
сти: уши, хвосты, а может быть, изменение лица. Будь акку-
ратнее со словами, они у нас вспыльчивые существа. А так —
они самые сильные и ответственные студенты. — После это-
го они развернулись в другой угол, и Эграсс смотрел на декор
помещения. В нём было что-то своё, что-то наподобие зам-
ка, но не похожее на обычные декорации: много статуй, кар-
тин, интересные формы столбов внутри коридора.— Есть
также оборотни-кролики, но часто их называют лагоморфы.
Это, конечно, раса чисто женская. Они красивые и соблазни-
тельные создания, славятся своей выносливостью, не усту-
пающей вампирской, хотя их сила имеет ограничения. Эта
группа у нас самая маленькая. Они могут создать тебе хло-
пот.— То есть? В каком смысле? Что вы хотите сказать? — с
удивлением выдал эльф, не сразу поняв, о чём речь. Профес-
сор усмехнулся и спокойно ответил, повернувшись к нему:
— Милые крольчихи любят такой тип внешности, как ты.
Так что будут стараться привлечь твоё внимание и даже от-
влекать.— Вот оно что. Я вас понял, благодарю за предупре-
ждение. — ответил Эграсс, и ему стало даже немного нелов-



 
 
 

ко — кончики ушей покраснели. Андриан и Эграсс подня-
лись наверх, пока профессор продолжал говорить:— Так, у
нас есть ещё оборотни-лисицы. Мы их также называем ки-
цунэ. Они хитрые соблазнительницы, умны, сильны. Физи-
ческой силой превосходят оборотней-кроликов и выносли-
востью — вампиров и лагоморфов, а также магической си-
лой — вампиров и эльфов. Ну с ними надо аккуратнее: они
очень хитрые, и не всегда их правда может быть правдой,
а ложь — ложью. Эта группа тоже чисто женская, так как
мужская особь у них очень редкая. Но несмотря на это, у нас
самая маленькая группа — состоит всего из семи человек, и
только девочки. — На втором этаже они доходили до каби-
нета Андриана.— Остальные расы, я думаю, ты знаешь. Это
дворфы, феи, гномы и так далее. — Он открыл дверь, и мо-
лодой эльф вошёл первым, а затем профессор.— Твои заня-
тия начнутся через два дня. Скоро должна подойти староста,
чтобы проводить до комнаты, а после объяснить всё, что свя-
зано с учёбой. — Профессор сел на своё место, глядя на пар-
ня. — У вас есть вопросы, молодой Эграсс?— Нет, всё бы-
ло понятно, — ответил молодой эльф, как через несколько
секунд появилась кицунэ. Эграсс с удивлением смотрел на
неё. Её серебристые волосы с несколькими седыми прядка-
ми были распущены, лишь несколько прядей у висков были
собраны в лёгкую косу. А яркие алые глаза смотрели на него
с какой-то безразличностью.— Ох, Ями, почему вы здесь? Я
вызывал Юки, — выдал профессор, немного растерявшись.



 
 
 

Она подошла ближе, внимательно посмотрела на эльфа, а за-
тем на профессора.— Она разнимает двух дерущихся вам-
пиров. Из-за какой-то девки поссорились, — ответила Ями
с тонкой безразличностью и осуждением.— Хорошо, тогда
можешь проводить нового ученика до его комнаты и объяс-
нить всё как есть, — выдал профессор. Ями повернулась к
Эграссу.— Хорошо, пойдём, эльфёнок, — выдала лисица.
Эграсс единственное, что выдал про себя: «Что?» — поду-
мал он и пошёл за ней.Они шли вместе по коридору. Пару
минут они шли в тишине, но через несколько минут Ями на-
рушила молчание.— Меня зовут Ями, я являюсь помощни-
цей студсовета. Это единственное, что могу сказать. А тебя
как, эльфёнок?— Эграсс. Приятно познакомиться, — отве-
тил эльф, смотря на неё и продолжая идти за ней. Он тогда
заметил, какая она низкая по сравнению с ним — на две или
три головы меньше.— Взаимно. Я тебе расскажу кратко, по-
том задавай вопросы. Первое: наши занятия начинаются с
10 утра. Ты будешь учиться с эльфами, феями и нескольки-
ми дворфами. Занятия всех оборотней и вампиров обычно
отдельные, но это не отменяет того, что ваши занятия мо-
гут быть с ними. Обычно несколько предметов пересекает-
ся с нами. Тролли, гномы, русалы и другие гидро-существа
у нас переведены в другую академию. — Они повернули в
первый поворот, и мимо них прошли две оборотни-кроль-
чихи, которые с любопытством повернулись к эльфу. Эграсс
старался делать вид, что его это не смущает. Но неожидан-



 
 
 

но для него Ями легко его прочитала.— Если они будут ме-
шать, говори мне. Я быстро их приструню, — выдала лиси-
ца. Молодой Эграсс развёл руками:— Спасибо, конечно, но
я надеюсь сам справлюсь. — Он выдал это немного неуве-
ренно, потому что боялся думать о её способах. Лисица по-
жала плечами.— Как тебе удобно. Ладно, занятия тебе про-
ведёт Сайран, это твоя староста. Пожалуйста, не опаздывай
и старайся не зарабатывать пропуски — тебе придётся пе-
ред директором отчитываться. Если заболеешь, докладыва-
ешь Сайран, она даст больничный пропуск.Они добрались
до комнаты, Ями открыла дверь первой, и Эграсс зашёл.—
Это твоя комната. Помещения у нас отдельные. Ванна за той
дверью в твоей комнате. Твои вещи принесут примерно че-
рез час. Есть вопросы?— Нет, всё понятно. Спасибо боль-
шое, — ответил Эграсс, повернувшись к ней с лёгкой улыб-
кой.— Пожалуйста. Если будут вопросы, можешь обратить-
ся к Сайран. Если не найдёшь меня, можешь найти в каби-
нете 16-Ди. Я там часто бываю. Удачи тебе, эльфёнок. —
В этот момент она ушла, закрыв дверь.«Эльфёнок… забав-
но»— подумал он про себя, посмотрев по сторонам. Поме-
щение было весьма дорогим, и трудно было сказать, что это
всего лишь общежитие.



 
 
 

 
Глава 2

 
Ближе к 10 утра Эграсс уже готовился на занятие, одевая

форму. Застегнув плащ и надев специальную брошь факуль-
тета, в этот момент послышался стук в дверь. А после вошла
девушка-эльфийка.

— Яркого времени суток, — начала Сайран. В руках она
держала планшет с какими-то документами. Это, похоже,
удивило эльфа.

— Что? — это заставило его немного зависнуть. Такое он
слышал впервые.

— Мы так приветствуем новых студентов. Такие здесь
правила, — она развела руками и устало выдохнула. Выгля-
дела она измученной.

— Ладно, пойдём, — она вышла из комнаты, и Эграсс по-
спешил за ней.

— Так, Эграсс. Как ты знаешь, меня зовут Сайран, я твоя
староста, — начала диалог эльфийка, пока они оба шли по
коридору в сторону столовой. — Я несу ответственность за
каждого студента своей группы. Так что ты будешь в курсе
этого. С правилами этого университета ты ознакомлен, так
ведь?

— Да, изучал перед поступлением, — ответил парень, по-
правив манжету на ходу.

— Замечательно, — ответила она. — Тогда скажу крат-



 
 
 

ко: у нас пять рабочих дней. Наши занятия начинаются в 10
утра, заканчиваются в 19. Твой учебный день начнётся через
день, так что у тебя будет достаточно времени, чтобы изу-
чить университет. С группой я тебя познакомлю уже в сто-
ловой.

— Понятно, — кратко ответил он.
Они спустились вниз по лестнице. Столовая была боль-

шой и находилась в другой части университета. Столовая бы-
ла очень большой. Одну часть занимала группа вампиров —
ближе к тёмному месту. Эльфы, феи и дворфы были рядом с
окнами. Все оборотни — ближе к выходу. Тогда Эграсс за-
метил Ями, сидящую спиной к нему. Она что-то ела. По за-
паху он понял, что мясо, но почему-то чувствовался запах
крови.

— Не обращай внимания на запах крови. Лисицы, волки
и вампиры — это часть их продукта употребления. Поэтому
окна часто открыты, чтобы никому не портился аппетит, —
выдала Сайран и пошла вперёд, а Эграсс за ней.

— Мы просто стоим слишком близко к оборотням, —
продолжила она.

Они дошли до той половины группы, где сидели дворфы,
феи и эльфы.

— Так, группа, знакомьтесь. Это наш новый однокласс-
ник, Эграсс. Любить и принимать. Жаловаться запрещено,
— представила староста.

Приветствие оказалось на удивление тёплым по сравне-



 
 
 

нию с тем, как относились к его расе в его государстве.
— Привет, я Динь, — начала фея. Она была маленькой,

но крылья позволяли ей быть на уровне его глаз.
— Рад знакомству, — выдал Эграсс с тёплой улыбкой, а

после послышался голос двух дворфов. Тот же протянул ру-
ку для пожатия, и Эграсс ответил.

— Ривер, это мой брат-близнец Ровер. Взаимно познако-
миться, — выдал дворф, который стоял слева рядом с Эграс-
сом.

— Синлин, это мой брат Сайрус, — выдала девушка. Ря-
дом сидел эльф, его тёмные волосы были собраны в хвост,
пока его сестра собрала их в пучок. Дальше стали осталь-
ные эльфы и феи знакомиться. Дворфов, оказывается, толь-
ко двое.

— А больше нет дворфов? — с любопытством уточнил
Эграсс, пока многие ели, а другие общались.

— Остальных отправили в другой университет, — выдал
Ровер, который отпил чай.

— Отлично. Так, Эграсс, я закажу тебе завтрак. А пока
поболтайте вместе, — выдала Сайран, усадив того рядом с
Синлин, которая тут же отодвинулась от него. Диалог с груп-
пой, особенно в таком коллективе, стал для него познава-
тельным. Что даже удивило его: всё-таки, как он помнил, в
его родных краях это было чистой враждой. А здесь всё буд-
то изменили. Эграсс в этот момент посмотрел по сторонам
и увидел взгляд двух крольчих, которые смотрели на него,



 
 
 

махая руками. А после отвернулись, когда заметили взгляд
Ями. Видно, как она откровенно осуждала этих двоих. Да,
она заметила взгляд Эграсса, их взгляды пересеклись, и она
отвернулась от него.

В этот момент пришла Сайран, принеся завтрак Эграссу.
— Так, ребят, вы завтракайте. Эграсс, прости, не могу сде-

лать тебе экскурсию по университету. Сайрус, можешь сде-
лать ему экскурсию. Пожалуйста, — выдала Сайран, и па-
рень кивнул. — Спасибо! Не скучайте.

Девушка сразу ушла, почти что побежала и быстро вышла
из помещения.

— Быть старостой — та ещё геморроя, а тем более по-
мощницей студсовета. Это двойное давление, — начал Ри-
вер, съев кусок пирога. Некоторые даже кивнули и продол-
жили есть.

— А что такое студсовет? — выдал Эграсс, и группа по-
смотрела друг на друга, пожав плечами.

— Проще говоря, это группа, которая следит за порядком,
успеваемостью и посещением студентов. Там есть президент,
который даёт отчёт министерству. Есть правая рука, которая
те отчёты готовит. Так же, собственно, старосты, которые го-
товят отчёты ему от всех групп, — ответила Синлин, повер-
нув голову к нему с улыбкой на лице. Пока Сайрус отпил сок,
а остальные продолжали есть.

«Интересная система, но зачем так усложнять? Теперь по-
нятно, почему Сайран такая уставшая», — подумал про себя



 
 
 

светловолосый эльф, протянув кусок лепёшки в рот.
— Ты глубоко об этом не задумывайся, парень. Несмотря

на правила, они особо не востребованы. Главное — посещай
и учись как можешь. А дальше это уже жизнь покажет, —
выцедил Ровер. — А сейчас...

Он не успел договорить, как послышалась какая-то трево-
га снаружи. Почти все побежали на выход.

На улице одна из оборотней-лисиц вела себя неадекватно
и напала на одного из эльфов. Раненая эльфийка лежала на
земле с серьёзными ранениями. Ями через несколько секунд
набросилась на свою сородичу. И спустя несколько секунд та
уже лежала на полу, пока Ями держала её за горло. Пленница
в этот момент ногтями разорвала его кожу — так сильно она
сопротивлялась. Но вот одну особенность заметил Эграсс:
вены у неё стали видны, а слюна сделалась какой-то густой,
будто при бешенстве. Один из врачей — судя по жабрам,
либо тритон, либо какое-то гидро-существо — прибыл по
звуку криков.

Эграсс чувствовал себя некомфортно от такого. Он сделал
шаг вперёд, но Сайрус схватил его за шиворот.

— Ты с ума сошёл? Помереть хочешь? — выдал темново-
лосый эльф с чистым возмущением и гневом.

— Эльфийка ранена, я должен помочь. Да и Ями — она
может заразиться, — светловолосый оттолкнул его руку от
себя, хотя было немного неудобно, когда тот держал за ши-
ворот.



 
 
 

— Сюда пришёл лекарь. За неё не волнуйся, она справля-
лась и с худшим, — продолжал он, закатив глаза.

Всё прошло так же быстро, как и началось: в ту лисицу
кинули порошок, и её усыпило, а раненую отправили в мед-
пункт.

— Нормально, жить буду, — выдала Ями, оттолкнув чу-
жие руки от себя, и помогла медикам поднять тело своей со-
родичи, отправив её в отдельный медпункт.

— Так, расходимся! — крикнул один из вампиров, и все
начали расходиться. Эграсс проводил Ями взглядом.

— Пойдём. Позавтракаем, а после сделаю тебе экскурсию
по университету, — сказал Сайрус и вошёл внутрь помеще-
ния. Светловолосый эльф пошёл за ним.

Прошло достаточно много времени, пока Сайрус показал
ему весь университет. За это время стемнело.

— Что ж, завтра у нас занятие. Только не опаздывай, —
выдал Сайрус, уже собираясь попрощаться, но Эграсс оста-
новил его.

— Подожди. А такой случай, который был сегодня... он
частый?

Сайрус тяжело вздохнул — видно, как тяжело ему гово-
рить об этом. Но начал:

— Вообще нет. Где-то последние два года. Как слышал, у
старших. Поначалу были волки, всё списывали на полнолу-
ние. Обычно они агрессивные, сложно сдержать свою при-
роду и потребности. А в этом году что-то повлияло на лисиц.



 
 
 

Это уже пятая за год.
— И что же это могло быть? Они почти как звери, но

должна быть причина. Да и пена во рту — будто бешеная.
Может, вирус какой-то?

— Если честно, не знаю. Бешенство, может быть, но как
говорила Ями, они не могут им болеть. Потому что их фи-
зиология и иммунитет не позволяют.

— Вот оно что. А с проблемой они хоть разберутся? Кто
угодно может пострадать. Да и сами они.

— Пока в процессе. Но если причину не узнают, всех обо-
ротней отправят на карантин, отдельно от нас.

— Как-то слишком... — выдал Эграсс и повернулся к ок-
ну. — А кролики вообще не страдают?

— Да, не было случая. Они не дикие по сравнению с ними.
От слов парня Эграсс посмотрел на него косым взглядом.
— Кх-кх... то есть хищники? Да, волки и лисицы — хищ-

ники, — поправил себя Сайрус.
Эграсс выдохнул, смотря в окно. Он думал о ситуации.
— Хорошо, я пойду к себе, мне ещё нужно подумать об

этой ситуации.
— Да без проблем.
Они разошлись. Теперь Эграсс мог спокойно подумать. В

комнате он ходил из угла в угол. Всё же было бы странно,
если бы это было бешенство. Что-то другое, более ужасное.
На первый взгляд, он решил пойти в лазарет.

Тем временем в кабинете директора



 
 
 

— Такие события слишком часты, — выдал директор
Асте, крутя монету в пальцах. Юки — староста вампиров,
Ями и Сайран стояли рядом за столом директора.

— Нужно выяснить причину таких вещей. Они уже на-
вредили нескольким эльфам. — Он остановил монету меж-
ду двумя пальцами. — Такими темпами мне придётся всю
группу отправить на карантин.

Повисла тяжёлая тишина. Директор видел, как ярче ста-
ли глаза Ями — будто она сдерживала гнев. Юки, наоборот,
была встревожена, а Сайран лишь вздохнула.

— Ями, я понимаю, что ты стараешься как можешь. Но,
как видишь, ты не справляешься. Что мне делать по-твоему?
— Его голос был ледяным, а взгляд — усталым. Впрочем,
это всегда соответствовало внешнему виду директора.

— Может, найти того, кто травит пищу? К утру она бы-
ла нормальная, но после столовой всё началось, — язвитель-
но ответила она. Сайран подняла бровь, а Юки лишь внима-
тельно смотрела на выражение лица лисицы, будто слова ка-
зались бредом.

— Ями, мы это обсуждали, — его голос оставался холод-
ным, но голос Ями только начал повышаться.

— Вы закрыли эту тему. Не я. Лучше поинтересуйтесь,
что у вас там тайно добавляют в пищу моей группе, а потом
уже отчитывайте лекцией, что «я не справляюсь». — В этот
момент она вышла, захлопнув дверь. Оставив их наедине.
Сайран проводила её взглядом и выдохнула.



 
 
 

— Директор Асте, может, она права? Вдруг в пище ка-
кие-то добавки, которые токсичны для них? — выдала Сай-
ран, повернув взгляд к директору. А Юки всё смотрела на
дверь.

— Пока сложно сказать об этом, — ответил директор. —
Пока будем наблюдать. Если случится так, что Ями тоже за-
разится, то можно считать, что еда отравлена.

В коридоре
«Пенка во рту, нет светобоязни, нет полной трансформа-

ции... не похоже, что это бешенство. Это либо инфекция, ли-
бо какой-то возбудитель в еде, воде... а может, растение?» —
она продолжала думать, пока шаги стали активнее. Она шла
в сторону лазарета. По пути почувствовала запах крови —
тогда сразу заметила, что бинты снова стали грязными: она
так сильно напрягла мышцы, что раны открылись. Она уже
добралась и вошла внутрь.

Лазарет
Эграсс уже был в лазарете. Он нашёл нужную койку той

оборотни. Она выглядела очень бледно, с чёрными линиями
на щеках и шее. Была связана — скорее всего, чтобы не вы-
рвалась, когда очнётся. Эльф приложил руки к её груди, и
под руками начал светиться жёлтый свет.

Через пару секунд вошла Ями.
— Ты что делаешь? — На её лице читались недоумение

и резкость.
Больная в это время очнулась и силой вырвалась из оков.



 
 
 

Эльф отодвинулся. Она перевернулась на левый бок, и её вы-
рвало прямо на пол. Эграсс в этот момент почувствовал сла-
бость и чуть не упал — его подхватили. Ями держала его за
плечи, и несмотря на разницу в росте, в её руках чувствова-
лась физическая сила.

— Рин, ты в порядке? — выдала Ями, обратившись сна-
чала к больной. Та кивнула. Выглядела она лучше, чем пару
минут назад, да и чёрные линии исчезли.

— А ты как? — теперь Ями повернулась к Эграссу. Тот
немного устало выдохнул, но слабо улыбнулся.

— Нормально. Голова немного кругом.
— Неудивительно, — сухо выдала она. — Мы едим ману

как резаные. Слишком много сил она у тебя забрала.
Он ничего не ответил — да и не знал, что сказать. Она

была права, это и так видно.
— Рин, ты отдыхай. Я его уложу.
— Не надо, я в порядке.
— А я не хочу перед Сайран отчитываться. Так что идём

по-хорошему, — выдала она, настояв. И всё-таки отвела его
в другую комнату.

Добравшись до свободной койки, Эграсс сел на кровать,
а Ями посмотрела по сторонам и после закрыла дверь.

— Ну теперь говори. Всё как есть. Как вылечил? Что здесь
делал?

— Что могу сказать... Мне правда показалось странным
то, что произошло с Рин. Так её зовут?



 
 
 

— Да так. И что дальше?
— Я решил сделать очистку, что, похоже, ей помогло.
— Знаешь, я чувствую себя немного злой. Почему наши

лекари не сделали то же самое? Лечение стало бы гораздо
быстрее, — в голосе Ями была чистая недовольство, а глаза
стали гореть ярче. А вот зрачок стал... белым? Ему не пока-
залось?

— Может, не стоит так злиться. Это техника сложная, и
вряд ли кто-то обучал.

— Не оправдывай. Я устрою презентацию про это. — Она
выдохнула, подойдя ближе, и внимательно посмотрела на его
выражение лица. Тот немного отодвинулся назад от нелов-
кости.

— Голова болит?
— Да нечего особенно. Терпимо.
— Ага, все так говорят. Потом в обморок падают на лест-

нице, — выдала она с сарказмом и подошла к тумбочке, что-
то ища.

— А кто это делал? — выдал он, повернувшись к ней, на-
блюдая, как та активно что-то ищет.

— Я, — ответила она с какой-то иронией.
— О, урок усвоен... — выдал он, отведя взгляд, и заметил,

что её рукава стали в пятнах.
— Держи. Восстановит твою ману. — Она протянула фла-

кон с какой-то жёлтой жидкостью.
— Спасибо большое.



 
 
 

— Ага, я пойду.
— Подожди, у тебя раны открылись.
— Сама поменяю, — выдала она и закрыла дверь за собой.

Но эльф упёрто пошёл за ней, схватил за шиворот и потащил
обратно.

— Я иду на врача как никак. Так что будь добра, дай сде-
лать что нужно, — твёрдо заявил эльф. Первым делом он
увидел на её лице удивление, затем чистое недовольство, а
после она фыркнула.

— Ладно, но смотри, я кусаюсь, — с сарказмом ответила
она.



 
 
 

 
Глава 3

 
Глава 3
Сейчас он обрабатывал раны. Рукава были завернуты до

локтя. Пока Эграсс аккуратно очищал раны, Ями со скукой
смотрела на окно.

— Ты же тоже думаешь, что это не бешенство?
— А ты умный. Заметил, что не было светобоязни?
— При бешенстве не бывает тёмных вен.
Повисла пауза, пока эльф забинтовывал её рану.
— Либо в пище есть какая-то дрянь, которая вызывает

такую неоднозначную реакцию, — выдала Ями, чуть грубее.
— Или? — В этот момент она повернулась к нему.
— Кто-то пытается проверить пределы всех оборотней, —

выдала она. — Пять раз за год. Это не совпадение.
Она отодвинулась и встала, поправив рукава.
— Веди себя как обычно, — она повернулась к нему через

плечо. — И забудь о разговоре. Не нужно, чтобы ты поднял
лишнюю суматоху. Она и так на взводе.

После она ушла, закрыв дверь. Эграсс думал об этом, гля-
дя на дверь.

«Даже страшно думать, что будет завтра», — подумал
он про себя, посмотрев на пузырёк с жидкостью и решил
немного выпить. Первым делом он почувствовал жар, кото-
рый остался во рту, а следом — резкую кислинку.



 
 
 

— Ну и гадость, — выдал он про себя, убрав пузырёк.
Новый день. Первый день учёбы.
Эграсс шёл вместе с группой. Было достаточно шумно, да

и количество пар сегодня было немаленьким, но с большими
перерывами, что было уже не так страшно.

Первая пара была с профессором Амариной — тритоном.
Их пара была об истории появления силы: как она появля-
ется, и так далее. Лекция была познавательной, время про-
летело быстро.

Следующая пара была уже с профессором Андрианом.
Он проводил «Строение Маны и свойства лечения», а затем
провёл ещё одну пару — «Биологию природы».

И вот сейчас идёт большая перемена. Эграсс шёл вместе
с Динь, они намеревались идти в столовую, как мимо них
пробежал вампир, а вместе с ним — Юки и оборотень-волк
Зоро, помогая ей остановить этого бегуна.

— Не обращай внимание. Такое часто бывает, — выдала
Динь, и Эграсс лишь кивнул и пошёл за ней.

Уже в столовой
Здесь было достаточно шумно — слышалось множество

разговоров, даже иногда звуки колокольчиков, когда выно-
сили или заказывали еду.

Эграсс спокойно поедал лепёшку, пока его подруга что-
то ела.

— Привет, дружочки! — выдала Синлин, сев рядом с
Динь.



 
 
 

— Привет, Синлин, — выдал Эграсс.
— Привет, — тоже отозвалась Динь.
— Занятия были ещё те, — выдала Синлин. — У меня

уже шея затекла от такого.
— Это только начало, — выдала Динь. — У нас будут ещё

практики.
— Практики? Будем на практике проводить? — с любо-

пытством выдал Эграсс, посмотрев на фею.
— Ага, Сайран сказала, — ответила фея, поедая свою

порцию еды.
Так продолжалась болтовня. Тут Эграсс заметил, что в со-

ке что-то синее, а после оно растворилось, ничего не оста-
вив после себя. Затем он посмотрел по сторонам — каждый
сейчас ел.

«Что-то в еде есть», — подумал он про себя, внимательно
смотря на тарелку. «Надо бы Ями сказать».

После окончания пары Эграсс добрался до кабинета 16-
Ди.

Уже в кабинете: войдя внутрь, он увидел Ями одну. Она
что-то писала на бумаге с помощью кисточки. Она подняла
голову и сразу убрала кисточку.

— Прелестный вечер, сударь. Что привело вас к нам? —
выдала Ями.

Эграсс поднял бровь.
— Что?
— Это правила приветствия. Ладно, суть дела?



 
 
 

— Хорошо. — Он сел рядом на свободный стул. — Вооб-
ще, я заметил, что в моём напитке был какой-то порошок,
который быстро растворился, но не имел ни вкуса, ни запаха.

— Хочешь сказать, что в напитки что-то подсыпают? —
выдала Ями, подняв бровь и правда задумавшись.

— Верно.
Повисла пауза. Насколько сильно задумалась Ями, было

видно — глаза начали немного темнеть.
— Спасибо. Я тебя поняла.
В этот момент ворвалась Юки.
— Ями, спасай! Зоро и Каспер дерутся! — выдала Юки,

видно запыхавшаяся — удивительно для вампира. Скорее от
стресса.

— Вот гавнюк. Сейчас получит! — грубо отозвалась Ями.
— Извини, Эграсс.

— Всё в порядке... удачи тебе, — ответил Эграсс.
Ями сразу побежала с Юки, чтобы угомонить драку.
Добравшись до места назначения, они увидели, как Кас-

пер прижимал к земле Зоро, который и так уже был ранен, а
никто другой не вмешивался в эту драку.

Ями уже прибежала, приняв лисье обличье, и прыгнула на
вампира, свалив его с ног.

Она издала громкий рык — даже громче, чем другие её
сородичи — так что все просто успокоились. А у вампиров
вообще в ушах начало звенеть. Как они ненавидели, когда
она так делала.



 
 
 

— Ну что, попробуешь ещё раз нарушить правила или по-
казать, на что я способна? — выдала Ями, уже приняв чело-
веческое обличье. Её колено находилось на животе вампира.

Каспер холодно усмехнулся и поднял руки.
— Понял, понял. Только не рычи — у меня теперь уши

по твоей вине болят, — выдал тот.
Ями закатила глаза.
«Тоже мне причина», — подумала она про себя.
— Так, теперь, сволочь, пишешь письменный отчёт о се-

годняшнем случае и разбираешься с проблемами. Юки —
сама. Честное слово, ты мне надоела. Зоро, пойдём, к лекарю
отведу, — грубо выдала Ями, помогла волку встать, и тому
пришлось опереться на неё, потому что она заставила бы в
любом случае.

Юки лишь виновато смотрела на них, а после злым взгля-
дом посмотрела на Каспера.

Тем временем у Эграсса
Тот уже давно вышел из кабинета и искал Ями. В этот мо-

мент он встретил крольчих, которые внизу болтали о чём-то.
Эграсс в этот момент думал тихо уйти, но нет — не полу-

чилось.
— Эграссик! — слишком ласково это прозвучало. Это бы-

ла самая высокая из крольчих. — Я Нано, это Радима и Хан-
на. Ты собирался убежать?

— Не совсем, я Ями искал, — выдал Эграсс немного
нервно. Девушки были уже близко. Одна из них, чуть ниже



 
 
 

остальных, подошла чуть ближе.
— Оо, так это ты «эльфёнок», — выдала Радима с хитрой

улыбкой. — Думала, что слухи — это слухи. А оказалось,
правда.

— Ну... не знаю, что там про меня говорят. Но это... —
эльф вообще не мог придумать, что сказать, настолько он
был напуган такой ситуацией.

— Лисица прицепила себе эльфа. А она обычно никому
не уделяет такого должного внимания. Оказывается, у нашей
лисицы есть сердце, — выдала Ханна, самая низкая. Девуш-
ки тихо хихикнули.

«Так, пора бежать», — подумал про себя Эграсс.
— Я пойду, девочки. Мне пора, — быстро затараторил

эльф и мигом убежал.
Радима в этот момент проводила его взглядом, придумав

мысленную шалость на завтра.



 
 
 

 
Глава 4

 
Глава 4
Сегодня для лисицы был ужасный день. Столько бумаж-

ной работы навалили — жри и не пизди. Уже думала, кому
будет жаловаться за такую массу дел. Сейчас Ями спокойно
ступала по лестнице, смотря в свои бумаги.

— Яркого времени суток , староста, — отозвалась кроль-
чиха, но Ями не оторвала взгляд от бумаги. В это время па-
раллельно уже собирался подняться Эграсс наверх.

— И тебе яркого времени суток, Радима, — ответила Ями
и даже не заметила, как та поставила подножку. Ями спо-
ткнулась и упала на Эграсса с грохотом вниз. Все бумаги раз-
летелись.

— Ах ты! Ну погоди у меня, я тебе устрою сладкую жизнь!
— крикнула Ями, подняв голову. Её брови нахмурились, и
дальше виднелись клыки. Радима в этот момент невинно
улыбнулась и побежала наверх.

— Ах, как больно, — выдал Эграсс, всё ещё лежа под ней
и протирая сторону затылка. Ударился он знатно. Ями по-
вернулась к нему — поза была неловкой для них обоих. Ли-
сица сразу встала, а после протянула руку, помогая ему под-
няться.

— Не сильно ушибся? — выдала Ями, внимательно рас-
сматривая его, нет ли ранений.



 
 
 

— Нет, ты сама как? — он поправил волосы, которые на-
электризовались о ковёр, а после собрал их в низкий хвост.

— Жить буду, — выдала без энтузиазма — видно, ситуа-
ция вывела её из колеи. Эграсс поднял одну из её бумаг, по-
сле продолжил. Ями тоже начала поднимать бумаги на дру-
гой лестнице, которая вела вниз.

— Спасибо, — выдала она, когда эльф протянул половину
её бумаг.

— Всё хорошо? Вчера тебя Юки срочно звала.
— Да так, Каспер за своим языком следить не сумел. Вот и

Зоро хорошую трепку дал, но всё равно пострадал не мень-
ше.

— Как видно, такое часто бывает?
— Нуу... вообще бывает, — в голосе слышалась какая-то

ироничность и нотки усталости, и она закатила глаза.
— А давно учишься здесь? — выдал Эграсс, когда Ями

начала идти, и он пошёл за ней.
— Да, два года как. Здесь шесть лет учиться.
— Я читал договор. Даже в моём университете такого не

было. А здесь людей нет?
— Неа, здесь людей особо не любят, — выдала она. — Но

будем честны, их ненавидят. А некоторые относятся с напря-
жением. Ты сам знаешь.

— Да верно. Вампиры не в счёт? Читал, что обычно есть
такие... как их назвали... — выдал тот, задумываясь, и Ями
подобрала слова:



 
 
 

— Сквернение. Ну да, есть. Но будем реалистами, их да-
же люди не воспринимают. Как говорят люди: «Они не та-
кие, как мы». Звездят много просто, — выдала она, прикрыв
глаза. — Что значит «быть человеком»? И что значит «нор-
мально»? Мне никто так и не объяснил.

— У тебя свои счёты с ними? Как я читал, вы тоже не
любите. Особенно когда была мировая война.

— Как бы тебе сказать... Скорее я ненавижу монархов, ко-
торые построили такую систему. И ненавижу тех, кто приду-
мывает мифы о нас.

Они спускались по лестнице в этот момент.
— Там был такой тупой миф, что кицунэ, чтобы стать че-

ловеком, нужно есть печень. Человек... тридцать тысяч. А
этот орган отвечает за фильтрацию. Ты знаешь, как он воня-
ет? Это ужас.

Эграсс в этот момент тихо засмеялся.
— Не знаю, но могу представить.
— Иногда у таких людей ужасный извращённый юмор.

Так что мне даже противно узнавать, что они ещё придума-
ли.

Они дошли до её кабинета. Эльф в этот момент открыл
дверь, и она вошла, положив бумаги на стол.

— Кстати, насчёт вчерашнего разговора. В общем, я по-
смотрю, что происходит на кухне.

— А разве туда можно войти?
— А кто сказал, что я буду заходить с их разрешения? —



 
 
 

выдала она, скрестив руки на груди и подняв бровь.
— Звучит рискованно. У тебя разве не будет проблем?
— Нет. И, грубо говоря, ты опаздываешь на пару. Торо-

пись, профессор Ленион ненавидит, когда на его пару опаз-
дывают, — выдала она с хитрой улыбкой.

Эграсс посмотрел на часы и слегка удивился.
— А точно. Ладно, мне пора, — выдал он и поспешил

уйти на пару, закрыв дверь.
Ями лишь покачала головой, посмотрела на стопку бумаг

и вздохнула. Оставив бумаги пока в сторонку, она пошла ис-
кать эту крольчиху — Радиму.

Собственно, она её и нашла. Те были в саду. В этот момент
Ями нашла ведро с водой и вылила на неё, так что та визгнула
от удивления. Радима повернулась к ней вся мокрая.

— Ну, дорогуша, один на один, — усмехнулась Ями с хит-
рой улыбкой.

Тем временем у Эграсса
Он успел войти в кабинет до звонка. На лице профессо-

ра Лениона читалось недовольство. Старый пожилой вампир
— профессор химик, удивительно, не правда ли? Он правда
выглядел пожилым.

— Молодой эльф, сядьте на своё место, — выдал мужчина
хриплым, но неприятным голосом. Эльф сразу сел, рядом с
Динь.

— Так, думаю, мы можем начать наш урок.
После окончания урока вошёл профессор Амарин.



 
 
 

— Так, класс, внимание. Через неделю у вас практика
Будет проводить... профессор Андриан. А сейчас подни-

маемся все наверх. Будем проводить тест.
В кабинете Амарина...
Все сидели по местам, несколько учеников болтали, дру-

гие ожидали похода худшего. Вот зашёл профессор Амарин.
— Тест не относится к нашей программе, и это не на оцен-

ку. Просто мы узнаем себя получше, если раскроем наши си-
лы, на что мы способны. Кто хочет быть первым?

— Давайте я! — выдала Динь, поднимаясь в воздух.
— Пожалуйста, Динь.
В этот момент феечка полетела, уже стояла рядом с дос-

кой и показала свою силу.
— Плазма. Прекрасно, — радостно выдал гидрид, похло-

пав руками. — Так, кто следующий?
— Мы! — выдали Ровер и Ривер. Оба дворфа вышли и

показали свои силы. Ровер владел стихией молнии, пока Ри-
вер владел стихией камня.

— Замечательно, — выдал тритон. — Кто ещё?
В этот момент вышли Синлин и Сайрус. Синлин владела

стихией природы, когда Сайрус превращал всё в металл.
— Сайрус, какая необычная магия, — выдал профессор

Амарин, продолжая улыбаться. После он посмотрел на эльфа
за первой партой. — Эграсс, давай ты.

Молодой эльф встал со своего места и подошёл к доске.
Максимально сосредоточившись, он вызвал из рук золотые



 
 
 

шары, которые превратились в кристалл.
— Какая красота. Это магия лечения, как я понял? — вы-

дал Амарин.
— Да, в моих краях такие кристаллы лечили от любого

недуга, — выдал Эграсс и после разрешения тритона сел.
— Замечательно. Давайте, ребята, дальше.
Дальше всё пошло по ровному руслу — все показали, кто

на что способен. Были редкие способности, были самые рас-
пространённые, встречались даже необычные. Так и закон-
чилась пара, и все пошли на следующую. Так и прошёл день.

Уже ночью в комнате Эграсса
Эграсс упал на кровать от усталости — он уже сделал

уроки. Сейчас он хотел только отдохнуть. В окно виднелась
большая луна.

“В моих краях её не так хорошо было видно” — подумал
про себя эльф, слабо улыбнулся, а после заснул.

Ночью в столовой
Ями открыла замок с помощью ногтей, а после закрыла

дверь. Добравшись до места назначения, она уже была внут-
ри и начала смотреть множество продуктов, сроки годности,
и всё, что могло вызвать подозрения. На складе она не нашла
ничего, что могло бы дать зацепки, кроме одного: под меш-
ками муки она нашла какую-то синюю пыль. Она начала всё
разбирать, но упаковки не нашла. Всю эту пыль она собрала
в салфетки, а после укутала в платок.

«Надо профессору Лениону отдать», — подумала она про



 
 
 

себя.
Ями вышла из столовой, закрыв дверь так, будто никакого

взлома и не было. А после тихонько направилась в сторону
своей комнаты. По пути она услышала, как что-то упало на
улице, но поняла, что это всего лишь птица. Выдохнув, она
закрыла дверь своей комнаты, положила находку в шкафчик
и закрыла его на замок.

— Всё... — выдохнула она, после чего переоделась и про-
сто легла спать.
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